
EN: WARNING: Suitable for children of 6 years+; Max weight: 40 kg(330-244)/50kg(330-245).

FR: ATTENTION: Convient aux enfants de 6 ans+; Poids maximum: 40 kg(330-244)/50kg(330-245).

IN260700288V01_US_CA

* Product subject to actual item; pictures for reference only.

* Abbildung unverbindlich, Produkt wie geliefert.

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 
ULTERIEUREMENT.



EN

        WARNING:
1. Only allowed for adults to install, keep children away.

2. WARNING: Risk of falling and injury. Adult supervision required at all times.

3. Keep away from fire! Keep away from water! 

4. Place it on a flat and clean floor, Check all the parts are well connected before use.

5. Adult supervision is recommended remove all plastic fasteners and hang tags 
before giving toy to child. These attachments are not part of the toy.

MAINTENANCE & CARE
A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.

B. Please wipe down with a dry or damp cloth. Do not wash the product in water 
because it will be damaged and create a safety hazard.

Usage Environment
For indoor use only. Use only on a flat, clean, non-slip floor surface.

Do not use on stairs, steps, ramps, hard paved surfaces or slippery ground. Avoid 
tipping or collision.

Usage Restrictions
Children must not stand on the rocking horse or ride backwards.

Only one child may use this product at a time.

Do not rock violently or slide at high speed to prevent overturning.

Do not place heavy objects on the rocking horse during use. Do not pull or tug on 
plush components.

Sliding Mode
An adult shall hold the rocking horse from behind and push forward slowly, or guide 
the child to propel the rocking horse forward using their feet. Control speed and 
avoid excessive speed.

After use, the adult shall assist the child to dismount safely. The child must not 
jump off unassisted.

The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions 
causing injury to the user or third parties.



FR

        ATTENTION: 
1. Installation par des adultes uniquement, tenir les enfants à l'écart.
2. ATTENTION : Risque de chute et de blessure. Surveillance adulte requise en 

permanence.

3. Loin du feu ! Loin de l'eau !

4. Posez-le sur un sol plat et propre. Vérifiez que toutes les pièces sont bien 
connectées avant toute utilisation.

5. Placez-le sur un sol plat et propre. Vérifiez que toutes les pièces sont bien 
connectées avant utilisation. Assurez-vous également que le tissu n'est pas 
endommagé pour éviter que l'enfant puisse avaler du coton.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
A. Conservez toutes les instructions et les pièces relatives à ce produit pour pouvoir 

vous y référer ultérieurement.

B. Veuillez essuyer avec un chiffon sec ou humide. Ne lavez pas le produit dans l'eau 
car cela pourrait l'endommager et constituer un risque de sécurité.

Environnement d’utilisation

Réservé à un usage intérieur. Utiliser uniquement sur une surface plane, propre et 
antidérapante.

Ne pas utiliser sur escaliers, marches, rampes, surfaces dures ou sols glissants. 
Éviter le basculement ou les chocs.

Restrictions d’utilisation

L’enfant ne doit pas se tenir debout sur le cheval à bascule ni monter à rebrousse-
poil.

Un seul enfant peut utiliser ce produit à la fois.

Ne pas balancer violemment ni glisser à grande vitesse pour éviter le 
renversement.

Ne pas placer d’objets lourds sur le cheval à bascule pendant l’utilisation. Ne pas 
tirer ou arracher les parties en peluche.

Mode glissant

Un adulte tient le cheval à bascule par l’arrière et le pousse lentement vers l’avant, 
ou guide l’enfant à le propulser avec ses pieds. Contrôler la vitesse et éviter toute 
vitesse excessive.

Après utilisation, l’adulte aide l’enfant à descendre en toute sécurité. L’enfant ne 
doit pas sauter seul.

Il est recommandé d'utiliser le jouet avec précaution, étant donné qu'une certaine 
habileté est nécessaire pour éviter les chutes ou les collisions susceptibles de 
causer des blessures à l'utilisateur ou à des tiers.



If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

Imported by Aosom Canada Inc.
Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario, Canada 
M2H 2W1
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
Unitė 33-1 Sparks Avenue, North York,  Ontario, Canada
M2H 2W1
FABRIQUÉ EN CHINE
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